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2014 m. birZelio 6 d. Landgericht Hannover (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Catharina Smets, Franciscus Vereijken/TUIfly GmbH

(Byla C-279/14)
(2014/C 303/23)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Hannover

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Catharina Smets, Franciscus Vereijken

Atsakové: TUIfly GmbH

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamenta Nr. 261/2004 ('), atsizvelgiant i jo 15 konstatuojamaja dalj, reikia aiskinti taip, kad ypatingos
aplinkybeés, kurioms susidarius oro veZéjas samoningai nukreipia skrydzius kita kryptimi ir pirmiausia vykdo laiku
nejvykdytus skrydzius, su kuriais ypatingos aplinkybés tiesiogiai susijusios, pateisina atidéjima, kaip jis suprantamas
pagal reglamento 5 straipsni, ir dél jy oro vez¢jas gali bati atleistas nuo pareigos pagal Reglamento Nr. 261/2004
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktg mokeéti kompensacijg keleiviui, kurio skrydis jvykdytas tik po to, kai buvo pasalintos
minétos aplinkybés ir buvo galima jvykdyti visus laiku nejvykdytus skrydzius?

2. Ar tokiomis aplinkybémis Reglamento Nr. 261/2004 5 straipsnio 3 dalj reikia aiskinti taip, kad oro vezéjas, vykdantis
skrydzius rotacijos principu, émési visy pagristy priemoniy ir dél to atleidziamas nuo pareigos mokéti kompensacija, jei
keleivius, kuriy skrydis dél ypatingy aplinkybiy jau buvo atidétas ilgam laikui, pirmenybeés tvarka gabena kita kryptimi
nukreiptais léktuvais?

3. Ar remiantis 15 konstatuojamaja dalimi darytina i$vada, kad ypatingos aplinkybés laikomos susidariusiomis tik to
lektuvo, kuriam streikas tiesiogiai padaré jtakos, atzvilgiu, kai dél streiko negalé¢jo bati jvykdytas vienas ar daugiau $io
lektuvo skrydziy, o gal tai taikoma daugiau lektuvy?

4. Ar oro vezéjas, imdamasis Reglamento Nr. 261/2004 5 straipsnio 3 dalyje minimy pagristy priemoniy, sickdamas
sumazinti streiko padarinius keleiviams, kuriuos streikas tiesiogiai paveike, gali pasitelkti lektuvus, kuriems streikas
nepadareé jtakos, ir taip paskirstyti streiko padarinius daugeliui léktuvy ir keleiviy?

() 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t.,, p. 10)

2014 m. birzelio 11 d. Gyulai Torvényszék (Vengrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Eurospeed Ltd/Szegedi Torvényszék

(Byla C-287/14)
(2014/C 303/24)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Gyulai Torvényszék



